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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة العشرون

  ٢٠١١أبريل / نيسان١٥-١١فيينا، 
   من جدول الأعمال٥البند 

  توحيدُ جهود مكتب الأمم المتحدة المعني 
  ات والجريمة والدول الأعضاء وتنسيقُها خدّربالم

      في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
      ح منقَّمشروع قرار: لايات المتحدة الأمريكيةغواتيمالا والوإسرائيل و    
       الجريمة المنظَّمة عبر الوطنيةمكافحةزيد من التعاون في الم تشجيع    

   لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية،إنَّ  
ي، وأنهـا   صعيد العالم العت أشكالها على     الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية قد تنوّ       أنَّ تدركإذ    

 وحوكمتـها وتنميتـها   لـدول الأعـضاء  اأمـن  الإنـسان وسـلامته، وعلـى     صـحة    لـى خطـراً ع  ل  تمثّ
  المستدامة،
لمواجهـة  مسؤولية مشتركة في اتخـاذ خطـوات        تتحمّل   جميعاً الدول    على أنَّ  دوإذ تشدِّ   
 المعنيـة، وسائل منها التعاون الدولي والتعاون مع المؤسسات        ب الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،      خطر

  ات والجريمة،خدّرالأمم المتحدة المعني بالممثل مكتب 
ــة  وإذ تـــستذكر   ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــانون الأول٢١ المـــؤرّخ ٦٥/٢٣٢ قـ ديـــسمبر / كـ
تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة، ولا سـيما قدراتـه             "، والمعنون   ٢٠١٠

ها البالغ إزاء ما يترتّـب علـى الجريمـة         ، الذي أعربت فيه الجمعية عن قلق      "في مجال التعاون التقني   
ات والأسـلحة الـصغيرة   خـدّر المنظَّمة عبر الوطنية، بما فيها تهريب البشر والاتجار بهم وتهريـب الم   
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والأسلحة الخفيفة والاتجار بهـا، مـن آثـار سـلبية في التنميـة والـسلم والأمـن وحقـوق الإنـسان،                
  وإزاء تزايد تعرُّض الدول لتلك الجرائم،

 التنفيذ العالمي لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة           على ضرورة  تشدِّدذ  وإ    
 وكـذلك   )٣( واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد،          )٢(ا، وبروتوكولاته )١(المنظَّمة عبر الوطنية  

 الجريمـة المنظَّمـة عـبر    علـى مكافحـة  زيادة التعاون بين الدول الأعضاء وكيانات القطاع الخاص      
  ،ات والجريمةخدّر على النحو المبيَّن في مختلف تقارير مكتب الأمم المتحدة المعني بالميةالوطن

إعــلان ســلفادور الــذي اعتمــده مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني عــشر لمنــع    وإذ تــستذكر   
 والــذي اعترفــت فيــه الــدول الأعــضاء، ضــمن جملــة أمــور، بتزايــد  )٤(الجريمــة والعدالــة الجنائيــة،

 بين الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والشبكات غير المشروعة، الـتي يتّـسم كـثير منـها                 مخاطر الترابط 
  بأنه جديد أو ناشئ،

تعـاون  ال وإلى   ،ال للمعلومات على الصعيد الـدولي     إلى تقاسم فعّ  المتزايدة   الحاجة   تدركوإذ    
  لالتزامات الدولية،ا بما يتوافق مع وإلى المساعدة القانونية المتبادلة، ،أجهزة إنفاذ القانونبين 

 عــبر الوطنيــة علــى المنظَّمــة قــدرة الجماعــات الإجراميــةإزاء  القلــق وإذ يــساورها بــالغ  
   المشروعة،الموظفين العموميين وعلى التغلغل في الأنشطة الاقتصاديةفساد إتيسير 

 العـام والخـاص     ينتعزيـز الـشراكات بـين القطـاع       "، المعنون   ١٩/١قرارها  تستذكر  وإذ    
ن علـى   الـدور الـذي يتعـيّ    تـدرك أهميـة   ، وإذ   " الجريمة بكل أشكالها ومظاهرها    مكافحةل  من أج 

 في مـساندة الجهـود الراميـة        وفقـاً للقـانون الـوطني واللـوائح الوطنيـة،          ،يهالقطاع الخاص أن يؤدّ   
  ، الجريمة المنظَّمة عبر الوطنيةمكافحةإلى 

ية جمع بيانات قابلة للمقارنـة في       تعزيز عمل "، المعنون   ١٩/٢ قرارها   وإذ تستذكر أيضاً    
، الذي طلبـت فيـه، ضـمن جملـة أمـور، إلى مكتـب الأمـم        "مجال الجريمة وتحليلها والإبلاغ عنها  

ات والجريمة أن يعمل، بالتشاور مـع الـدول الأعـضاء، علـى تـدعيم جمـع                 خدّرالمتحدة المعني بالم  
لإجــرام العالميــة وتحليــل تلــك  بيانــات دقيقــة وموثوقــة وقابلــة للمقارنــة عــن اتجاهــات وأنمــاط ا   

                                                         
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧نفسه، المجلدات المرجع  )2(  
  .٤٢١٤٦الرقم  ،٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )3(  
  )4( A/CONF.213/18 ١، الفصل الأول، القرار.  
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ــة       ــة إلى مراجع ــدعيم جهودهــا الرامي ــدول الأعــضاء إلى ت ــها، ودعــت ال ــلاغ عن ــات والإب البيان
  وتحسين أدوات جمع البيانات من أجل تعزيز المعرفة بتلك الاتجاهات والأنماط،

ــشأن     وإذ تلاحــظ مــع التقــدير    ــع المــستوى ب  اجتمــاع الأمــم المتحــدة الاســتثنائي الرفي
ــة والحــدث الخــاص بالمعاهــدات اللــذين عُقــدا بمناســبة      الجر يمــة المنظَّمــة العــابرة للحــدود الوطني

الذكرى السنوية العاشرة لاعتماد اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة،                  
ة وكــذلك الجــزء الرفيــع المــستوى الــذي عُقــد أثنــاء الــدورة الخامــسة لمــؤتمر الأطــراف في اتفاقي ــ

، المعنــون ٥/١الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة، وإذ ترحِّــب بقــرار المــؤتمر 
ــة          " ــبر الوطنيـ ــة عـ ــة المنظَّمـ ــة الجريمـ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــال لاتفاقيـ ــذ الفعّـ ــة التنفيـ كفالـ

  ،"والبروتوكولات الملحقة بها
الـة  ذ الـدول الأعـضاء خطـوات فعّ    الحاجة إلى زيادة التعاون الدولي وإلى اتخا   تدركوإذ    
   عبر الحدود الدولية،الانتقال قدرتهم على وخصوصاً حركة المجرمين، لتقييد

 الـذي كـان أحـد       )٥(، إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيـة      وإذ تضع في اعتبارها       
  ،مكافحة الجريمة عبر الوطنية بكل أبعادهاأهدافه تكثيف الجهود الرامية إلى 

 الجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة وبتأثيرهـا           بخطـر لتوعيـة   ل المبذولـة هـود   الجيةَ  أهم تدركوإذ    
 وسـائط  أن تؤدّيـه  ن   يتعـيّ  ومـا  والأعمال التجارية والمؤسـسات الـسياسية،         المحلية على المجتمعات 

المحترفة والصحفيين المحترفين من دور أساسي في توعية الناس بهـذا الـشأن، وإذ تلاحـظ     الإعلام  
يتعـرَّض لـه الكـثير مـن مُعـدِّي التقـارير الـصحفية أثنـاء أداء واجبـاتهم في الإبـلاغ عـن                        أيضاً مـا    

  الجرائم المنظَّمة من مخاطر استثنائية، تشمل أفعالاً انتقامية عنيفة من جانب المجرمين،
اقيـة الأمـم المتحـدة    ق بعد على اتف التي لم تصدّ الأعضاءَ الدولَ مناشدتهاتكرِّر    -١  

 أن  دُ، إليهـا بع ـ   أو لم تنـضمّ    )٦(،لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بهـا        
  تشجّع الدولَ الأطرافَ على تنفيذ هذه المعاهدات تنفيذاً تاماً؛ ذلك، وتنظر في فعل

م المتحــدة في اتفاقيــة الأمــ مــؤتمر الأطــراف الــصادر عــن، ٥/٥بــالقرار  ترحِّــب  -٢  
لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة، الــذي قــرّر فيــه المــؤتمر إنــشاء فريــق عامــل لاستكــشاف     

الــة تــساعد مــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة  آليــة ملائمــة وفعّلإنــشاءالخيــارات المتاحــة 

                                                         
  .٥٥/٢قرار الجمعية العامة  )5(  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥، المجلدات مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )6(  
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 الـدول   وكولاتها، وتحـثّ   وبروت  عبر الوطنية على استعراض تنفيذ الاتفاقية      المنظَّمةلمكافحة الجريمة   
  الأعضاء على مواصلة العمل في تعاون وثيق بهذا الشأن؛

ات والجريمـة أن يواصـل تقـديم     خـدّر  إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالم       تطلب  -٣  
تيــسير التــصديق علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة ، عنــد الطلــب، لالمــساعدة التقنيــة

مــؤتمر إلى أمانــة  بمــا في ذلــك البروتوكــولات الملحقــة بهــا وتنفيــذها،    المنظَّمــة عــبر الوطنيــة و  
الأطـــراف في اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظَّمـــة عـــبر الوطنيـــة وفريـــق الخـــبراء  

  لمؤتمر؛، التابع لت المفتوح العضوية المعني بالمساعدة التقنيةالحكوميين العامل المؤقّ
المنظمـات  استناداً إلى مبدأ تقاسم المسؤولية، وكـذلك        الأعضاءَ،   الدولَ تدعو  -٤  

، بمـا في ذلـك في شـكل بنـاء            المـساعدة  تلـك دعم  ل ـ إضافية   توفير موارد طوعية   إلى   ،ذات الصلة 
قدرات الموارد البـشرية وتعزيزهـا بواسـطة التـدريب المتخـصّص، وكـذلك بتـوفير مـا يلـزم مـن                      

  المعدات التقنية والمرافق؛
ــتلاحــظ   -٥     ات تمويــل المــساعدة التقنيــة الــتي دُعــي إلى إنــشائها في الفقــرة   أنَّ آلي

 مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة، وفي   ٣٠مــن المــادة ) ج (٢
 قـد أنـشئت، وتـدعو       )٧( من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،      ٦٢من المادة   ) ج (٢الفقرة  

  تبرّعات إلى تلك الآليات التمويلية؛الدول الأعضاء إلى تقديم 
ات والجريمـة أن يواصـل تقـديم     خـدّر إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالم      تطلب    -٦  

الدعم إلى المؤتمر وأفرقتـه العاملـة، بمـا فيهـا الفريـق العامـل المعـني بالاتجـار بالأشـخاص والفريـق                       
تنفيذ بروتوكـول الاتجـار بالأشـخاص    العامل المعني بتهريب المهاجرين في أعمالهما المقبلة بشأن       

  وبروتوكول تهريب المهاجرين؛
أن يواصـل،  ات والجريمـة  خـدّر  الأمم المتحدة المعـني بالم   إلى مكتب أيضاً   تطلب  -٧  

إجــراء تحلــيلات عالميــة  والمنظمــات الإقليميــة والدوليــة المعنيــة،  الأعــضاء بالتــشاور مــع الــدول  
ودراســة أشــكالها وأبعادهــا الجديــدة، وتحليــل  وطرائقهــا  الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة لأخطــار

  ؛سياساتية قائمة على شواهدوضع إرشادات ل اً دعمالتحدّيات الجديدة والناشئة،
 مـن جهـود   ات والجريمـة    خـدّر  يبذله مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالم        بما بترحِّ  -٨  

 منـع   ، مـن أجـل    لعـام والخـاص    ا القطـاعين  بـين    بـصورة فعّالـة   تعزيز التعاون وتقاسم المعلومـات      ل

                                                         
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩رجع نفسه، المجلد الم )7(  
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تجاربهـا المتعلقـة     علـى تقاسـم       الأعـضاءَ   الـدولَ  وتحـثُّ الجريمة المنظَّمة عـبر الوطنيـة ومكافحتـها،         
  ، حسب الاقتضاء؛الة في هذا المجالالممارسات الفعّب

لتعزيز وعي الناس بوجود الجريمة     الة   على اتخاذ تدابير فعّ     الأعضاءَ  الدولَ عتشجِّ  -٩  
عبر الوطنية وأسبابها ومدى فداحتها وما تمثله مـن خطـر، بوسـائل تـشمل عنـد الاقتـضاء                    نظَّمةالم

مـن اتفاقيـة الأمـم       ٣١لمـادة   مـن ا  ) ٥(للفقـرة    تعميم المعلومات من خلال وسائط الإعلام، وفقـاً       
 عبر الوطنية، وعلى دعم جهود أولئك الذين يُعـدون تقـارير عـن              نظَّمةالمتحدة لمكافحة الجريمة الم   

  ، بمــن فــيهم وســائط الإعــلام والــصحفيين، بوســائل تــشمل عنــد الاقتــضاء اتخــاذ  نظَّمــةرائم المالجــ
طرهــا ، وذلــك ضــمن أُنظَّمــةيــة الممتــدابير لمنــع الأفعــال الانتقاميــة مــن جانــب الجماعــات الإجرا 

  ؛القانونية الداخلية
ضــمن ، إلى النظــر في اتخـاذ مــا تـراه مناســباً مـن تــدابير     الأعـضاءَ الــدولَ تـدعو   -١٠  

لتقييـد الـسفر الـدولي لأفـراد الجماعـات الإجراميـة             والتزاماتها الدوليـة،     الداخليةإطار تشريعاتها   
 .المنظَّمة، وإلى التعاون الوثيق فيما بينها بتقاسم الممارسات الفضلى في هذا الشأن

 


